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INSCRIPTIONS GRECQUES"

(surte)
PAR

M. HENRI HENNE.

II. — UN NOUVEAU IIOAITETMA (FIG. 1).

Inscription achetée & Médinet-el-Fayoum, en 1923, et déposée a I'nstitut
de Papyrologie de I'Université de Paris. Le bloc de calcaire tendre, sur lequel
elle est gravée, devait faire partie de la facade du pyléne dont il est ici ques-
tion. Ce bloc a actuellement de o m. 05 & o m. 06 d’épaisseur; il est brisé en
deux morceaux; le morceau de gauche est incomplet & gauche, celui de droite
a droite; heureusement I'inscription est a peu prés intacte. Elle était bordée en
haut et en bas d’un trait gravé®; il y a o m. 16 du trait supérieur au trait infé-
rieur, et o m. 58 de la premiére & la derniére lettre de 1a premiére ligne, actuel-
lement la plus grande ©). Gravure assez soignée; mais le calcaire est fortement
usé par endroits, ou bien il s'est formé des concrétions. Traces de rouge.

Dans I'ensemble, les caractéres de Iécriture ne conviendraient pas mal au
n° sidele; mais la seconde moitié du me n'est pas exclue ®).

M Voir le pavagraphe I au tome XXII,  Catal. gén. des Antiq. égypt. du Musée du Caire,

p. 191-202, du présent Bulletin. n° 22186, p. 2) et la grande inscription des

@ La figure 1, obligeamment dessinée par vexvirar de Dionysos (Mixe, loe. cit., n° 9284,
M Baud d’aprés ma copie, ne reproduit que p- 18); pour le &, loriginal de cette inscription.
Tinseription. Le w des lignes o et A serait plus fréquent

©) Mais voir 1. 3. — Hanteur moyenne des  aumn’sitele; celui des lignes 3 et 5 au wr°. En fait,
lettres : o m. 0175. Espace moyen entre deux  la premiére des deux formes se rencontre dans
lignes : o m. oo7y. la petite inscription des teyviva: de Dionysos

@ Les formes de I'a, du &, du &, plus fré- (Ming, loc. cit., n° g270, p. 17), tandis qu'on
(uentes au 1° siéele, se vencontrent plus ou  trouve la seconde dans la pierre de Rosette (d’a-
moins souvent au m’. Gf. pourl'«, Tinseription  prés le moulage du Musée du Caire).
des chasseurs d'Eléphantine (fac-similé dans Le p i branches divergentes se renconlre &
Manarry, History of Egypt, 1V, p. 138); pour  la fois dans la petite inscription des zeyvirar
le o, Vexemplaire trouvé 4 Kém el-Hisn du (ci-dessus) et dans Yinscription Jouguet, de
décret de Canope (cf. MiLse, Greek Inscriptions, 80-69 avant J.-G. (Mine, loc. cit., p. 26).

23.
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Je n'ai pu obtenir aucune indication sur I'origine de cette pierre, mais il est
assez probable qu'elle provient du Fayoum méme, sinon d’Arsinoé.

AP PENIAHZKOAEPL 2WEYPRENAEYS.

TONA PINQN KAX <AL TPITOY 2

BAZIAEIZMMAAIPOPO . o NT . TTYA

NAKAITAE NAYTOUT ANTA AITIKA

AOHNA KAITLLINOAITEYA ATITSLN
IA KON L '™ME 0P H K

Fig. 1.

TEXTE (mais cf. Addendum).

i Appevidns  Kodépdou TupBevdevs
v aPaiwy [ ?] xai (yihodpdypmen) [?] xad wepi Tovs
2 ou
véy (wpdrwy) Gidwy xad (ykiapyos) [ 2] (xai)) (viv) | 7] wepi Tovs
vo xai 7o 8y abrah wavTo Ad xal
AOnwé nod T63t woliTedpats TEy
Kidixowy (évous) v peoopii »’

S ov &~ W

Ligne 2. Voyez le commentaire et I'Addendum.
Ligne 5. Lisez AGyvar.

COMMENTAIRE.

Ligne 1. Appevidys Ko3épSoy ZupBendeis.
Le patronymique serait-il une forme dialectale de Kodpidou?
Je ne connais pas non plus Supevdets (V. Mais Syrbenda, d’apres la terminaison, parait

@ Ce nom ne figure point parmi les démo- Cf. Drrrewsercer, apud Breccs, B, S. A. 4.,
tiques connus, et serait dailleurs inattendu. n° 10, p. 173-174,
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bien &tre une localité d’Asie Mineure, sinon de Cilicie ‘), tout au moins d’une région voi-

sine ),

Lignes 9-3. Voir la figure 1 (mais cf. Addendum).
En fait, il y a deux sigles & résoudre; ils ne peuvent I'étre que par le contexte, donc,

d’aprés wepi Tovs Bacidels payapoPdpwy.

Le sigle aprés xai se retrouve analogue, mais non, semble-t-il, identique, et suivi des
mémes mots, dans B. G. U., IV, n° 1190, 1. 3-4, ot Schubart it (yhio3paypwr), simple

conjecture, mais trés séduisante %,

Est-ce le méme signe qui est gravé devant ®IAQN “? Mais yixiodpdypuwy @idwv, pas plus
que yihiwy @idwv, ne répondrait a rien. Faut-il supposer que le trait & droite de I'A mar-
que Tordinal, et lire wpdrwy @Awr? Mais un simple machairophore, méme 7@y wepi ovs
Bacu)eis ), ne pouvait étre revétu de celte dignité 16",

En revanche,. il se trouve que le texte de Berlin (cf. Preisiake, Berichtigungsliste) porte

@y d@diwy 1) xai (yihiodpdypwy) nal wepl Tods Pacidels payupo@bpwy. Ne serait-ce pas ce
quon doit lire ici? I faudrait, il est vrai, supposer une erreur du lapicide : or le signe

M Je n'ai malheureusement pas pu consul-
ter ouvrage de Fick sur les noms de lieux.

@ Cf. par exemple, A c6té de noms connus
comme Alabanda, Aspendos, Labranda, Laran-
da : Trebenda (Perersen, Retsen in Lykien,
p- 4g), Isinda (Le Bas, 1290), Isionda (Bes-
NIER, p. 400}, ete.

©) Je suppose que le sens serait : wrecevant
une solde de 1000 drachmes». Toutefois, s’agit-
il d'une solde mensuelle, qui serait forte, pour
un simple corps de police (cf. note 5), ou d'une
solde annuelle, pent-étre faible, car ce corps de
police est pourtant un corps d'élite?

En fait, nous ne possédons guére de rensei-
gnements numériques sur la solde des troupes
ptolémaiques. Lesquier (Iustitutions militaires,
p- 101) nous apprend senlement que les émiyo-
vo: touchaient 450 drachmes par mois.

) Le crochet que, sur I'original, on croirait
voir & gauche de I'A ne me parait élre qu'une
érafture de la pierre. — Le trait de droite, au
contraire, est fort net.

) Sur les payapo@épor, cf. Lesquier, op.
cit., p. 260 et seq. — Nos wepi Tovs £. p.
powrraient étre un corps d’élite, i rapprocher

des Lacidimol payaipo@dpor de Jovsver, B. C.
H., XX, 1896, p. 179.

Gomme les machairophores sont d'ordinaire
attachés aux fonctionnaires (par exemple wspi
Tov olparyybr dans Tebtunis Pap., I, n° 105,
.1 et 11), on comprendrait, par analogie, des
machairophores eyoyaux» & Alexandrie, au ser-
vice du roi ou des fonctionnaires de la cour. En
province (Arsinoé; Héracléopolis [Schubart];
Hermopolis [ Jouguet]), ce ne pouvait étre qu’un
titre honorifique.

Ces machairophores sont encore attestés dans
Seymour pe Ricer, B.8. 4. 4., 1909, n° 11,
p- 335 : la lecture est de Scausarr, loc. cit. —
D’aprés la premiére lecture de De Ricer, B. S.
4. 4., loc. cit., peut-étre faudrait-il lire aussi,
avant xal wepl Tovs, le sigle de (yArodpdy-
peov) — confondu avec un A — et méme réta-
blir & peu prés ainsi la premiére ligne : » ady-
o0dos @y d@dAwy wlal (xilodpdypewr), ete.
[sur d@dAwy, voir la suite].

0 Gf. WiLckex, Grundzige, p. 7.

M Sur ce terme, qui pouvait indiquer une
particularité de Parmement, cf, Homiire, Iliade,
X, 258.
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devant PIAQN est nettement séparé du o et, dautre part, la confusion 1-A parait bien
difficile & admettve (1,

M. Jouguet, au lieu de {yhiodpdypuwr), proposerait (yidpywr). Mais r@v yihidpywr se
rencontre-t-il? On attendrait yidiapyos. S'il en est ainsi %), rien n’empéche plus de lire w@pe-
Twy @idwy ¥, mais la grammaire parait exiger qu'on rétablisse (vav) devant wepi vois, etc.;
peut-étre aussi faudrait-il supprimer ((xai)) aprés (yeriapyos) 8. Toutefois cette double
erreur du lapicide serait bien moins explicable encore que la précédente.

En réalité, comme nous ignorons I'aspect du lexie remis au lapicide, la nationalité de
ce dernier ou son degré d'instruction, avouons que ce passage nous paraft désespéré.

Lignes 8-4. tov muliva, ete.

La dédicace & Zeus et Athéna montre qu'il s'agit du pylone, non d’un gymnase ©®, mais
vraisemblablement d’un sanctuaire.

Aux wohredpara déja connus avec certitude en gypte © vient s'ajouter,
avec cette inscription, celui des Ciliciens. Ce n’est d’ailleurs qu'un nom de
plus & mettre sur une liste. Ce texte ne nous apporte aucun renseignement
qui puisse nous avancer dans la solution des problémes relatifs & cette insti-

tution.

® Le ftitre complet des machairophores
royaux pouvait, il est vrai, étre inconnu du
lapicide, qui peut-étre méme voyait ce mot
pour la premidre fois. Il aurait donc pu inter-
préter AGAAQN en (wmowrwr) @lhwr,

™ Gf. B, C. H., XXIV, 1900, p. 238, duds-
Tas, ete. T@v wodrwy Pidwy, nai xihlapxos,
nal @povpapyds.

11 est plus natarel qu’Arrhénides soit officier
que simple soldat; car i lui fallait les moyens
de supporter les [rais de sa dédicace. Or les
policiers (ef. Lesouier, loc. cit., p. 263 et seq.
et 310 et seq.) sont normalement, avec les sol-
dats des corps indigeénes, les plus pauvres des
clérougues. —- Mais les machairophores étaient-
ils organisés en chiliarchies?

®) Dans les inscriptions ou figure wpdray
@idwv, jamais, il est vrai (4 ma connaissance),
wpdrwy n'est abrégé de quelque fagon que ce
soit; mais Je lapicide a pu copier un texte écrit
cn cursive, et négliger de résoudre le sigle.

BIFAO 25 (1925), p. 179-190 Henri Henne
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% Dans le premier eas, la ligne 2 (voir la
figure 1) est remplie, mais la construction est
moins habituelle. Comparez en effet Lesouigs,
op. ctt., p. 34k,

&} Qui serait dédié & Hermés et Héracles. CF.,
par exemple, G. Lerssvae, dunales du Serv. des
Anidg., XIX, p. 63.

® Iduméens, Crétois, trés probablement
Mysiens (Lrsauier, loc. cit., p. 143 et seq.) —
Béetiens (Brecora, B.S.4. 4., 1923, n° 19,
p. 119 et seq.), d'aprés les textes. Et i est
trés vraisemblable, malgré T'absence d'un texte
positif, que les Perses (Lrsquier, loc. cit.,
p- 11 et seq.) et les Thraces, sinon les Area-
diens (Perorizer, Graffites... &’ Abydos, p. x1 et
seq. ), ont également connu cette institution. —
Voir encore Pap. London, I, p. hg (Helléno-
Memphites), et Presicke, Fachwérter, s. v, —
Et la liste n’est sans doute pas close (ef. Les-
quier, loc. ¢it., p. 155, et Semumarr, Einfih-
rung , p. 246 et seq.).

https://www.ifao.egnet.net
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Nous ignorons la composition ethnique du woritevpa : ne comprend-il que
des Ciliciens, ou y trouve-t-on encore des naturalisés, Asiatiques d’origine (V)
ou méme Egyptiens ®? Arrhénideés est machairophore : maisle woliteupa ne
comprend-il que des policiers ), ou bien souvre-i-il & des militaires de toute
catégorie, réguliers ou mercenaires(®, ou bien enfin compte-t-il des ecivils
parmi ses membres ®?

Sl est purement militaire ©), y a-t-il un rapport entre cette insiitution et
le xowéy des Ciliciens en garnison & Chypre (7?7 Quel est enfin le statut 16gal
du groupe et des individus qui le composent /? Quelle en est la vie intérieure?

On y pratique le culte de Zeus et d’Athéna : mais quelles divinités se cachent

peut-étre sous ces noms grees (*)?

Autant de questions pour l'instant sans réponse.

) Grees d'Asie ou Asiatiques de race. —
Arrhénides, est-il besoin de le dive, n'est pas
néeessairement de race grecque : il a pu
prendre son nom aprés son entrée dans I'armée,
cest un fait bien connu. On ne peut rien con-
clure du patronymique trop incertain. Enfin
on imagine irés bien un barbare de Soles se
disant ZoAevs, et non Kil&.

® Nombreux dans la police (cf. Lesourer, loc.
cit., p. 263). — Sur I'admission des indigtnes
dans les woArredpara, cf. ibid., p. 126-128.

® Gomme c'était peut-étre le cas des Idu-
méens (cf. Dirrexsercer, n° 738); mais la
rédaction embarrassée du texte ne permet pas
de se prononcer.

® Gf. Lesouier, loc. cit., p. 154.

©) Tous les woAirstpara ne sont pas néces-
sairement ou exclusivement militaires. Cf. Scuu-
sart, Einfihrung, p. 246 et seq. _

Qu'ils aient servi, & partic d'une certaine
époque (cf. LEsoumer, p. 154), & procurer des
naturalisations qui qualifiaient pour le service
de Yarmée régulidre, n'implique pas qu'ils ne
fussent composés que de soldats : le rble joué
par les chefs du worirevpa crétois dans Tebtu-
nis Pap., 1, n° 32, n'oblige pas & croire qu’eux-
mémes fussent militaires. — Dans le woAirevpa

béotien de Xois, Breccia (loc. eit., p. 121) voit
une association militaire. Mais rien ne décele
dans Texpression émovryypévor év Eoér Boww-
vof une association de ce genre. Et les titres
portés par les fils de Gaphisoddros n’impliquent
pas nécessairement des fonctions militaires. —
Enfin, dans la colonie perse de Pathyﬁs, on
trouve des Perses civils (¢f. Lasouier, loc. cit.,
p- 152); est-il admissible, si les Perses for-
maient un wolirevpa, que ces derniers n'en
fissent point partie?

) En fait, les Giliciens ne sont guére connus
(ue comme mercenaires (méme raisonnement
dans Perorizer, loc. cil., & propos de la colonie
thrace de Cuse). — Mais les fils de Ciliciens et
de Thraces mercenaires établis en Egypte n’é-
taient vraisemblablement pas tous soldats.
Ltaient-ils exclus du woAirevpa?

U1 Cf. Lesouier, loc. eit., p. 124 (liste des
xowd). Remarquer de méme le xowéy des Cré-
tois & ¢bté du woAirevpa erétois; il y a aussi un
nowdy de Thraces.

¢ Comparer Lrsquier, p. 145, fin du pre-
mier paragraphe, et p. 151, note 1. — Cf. en-
core Scuusart, Einfihrung , loc. cit.

©) Cf. WiLcken, Grundzige, p. 97, etp. 112,
note 5.
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III. — ®IAOZTE®ANOI ITOAEMAIOT.

A Louxor, chez Mohasseb, jai lu, sur une petite stéle demi-cintrée, en
grés ), la courte inscription suivante, que mon ami Ch. Kuentz a pu copier
ensuite (fig. o).
//’7—\ Daprés la forme du o, elle ne peut &tre tres
antérieure a la seconde moitié du 1 siécle avant
J.-C.

dirooTé@aros «qui aime les couronnes. . . ».

$IACC TEPAN]
MTOoAE MAIOY

Au pluriel, le mot pourrait désigner une associa-

tion, dont la stéle marquerait le 7émos. Toutefois

les couronnes jouent un réle si fréquent dans la
vie antique ), qu'on se demande A quelle associa-
tion nous aurions affaire. La mention M7oXepaiou
nous aide-t-elle & choisir entre les hypothéses? Si
I'inscription est de 'époque des Lagides, 1l est vrai-
semblable que MMoAepaiov désigne le roi; il s'agit
| de déterminer les relations possibles entre I'associa-
tion supposée et le souverain.

Les couronnes peuvent &tre honorifiques : en

Fig. a.

particulier, I'on couronne les vainqueurs aux jeux. Les @itoo7é@avo: désigne-
raient-ils une association athlétique ou scénique ®? L'on sait que les associa-
tions de ce genre se placaient sous le patronage du souverain; mais leur titre
habituel parait avoir été tout différent ). C’étaient, il est vrai, des associations

M o m. 5ax 0 m. 29 environ. — Le dessin
ci-dessus est dit A 1'obligeance de M' Baud
(d’aprés les mesures et la copie de Ch. Kuentz),

™ (Cf. Saer10, art. Corona.

®1 Cf. le texte de Povyse, 7, 10, 2, cité dans
LinpeL-Scorr, s, 0. @
dy@vas @rrooTe@avolyrawy — et comparer I. G.
R., 1L, 209 : Yi@opa wav. . .. wepl Tov Atd-

PYUGOV. ... . TEYYEITHY ispo[ve]mo?w ole@aver-

TEY wepl ToUs Yyupvirnods

T@Y.
® Cf. le titre de T'association scénique de

Ptolémais : veyvizar of wept 70y Aibyuooy xal

BIFAO 25 (1925), p. 179-190 Henri Henne
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Seobs Aed@ols (Drrrenpercer, n 5o, 51).
L’association ne comprenait d’ailleurs pas que
des acteurs (cf. loc. cit. et San-Nicoro, Vereins-
wesen, p. 46), et poursuivait en méme temps
des buts religieux : culte de Dionysos, culte du
roi (San-Nicovo, loc. cit., et p. 52).

Quant aux associations d'athlétes, les textes
ne les mentionnent strement qu'd I'époque
romaine. Mais T'association des athlétes impé-
riaux portait un titre analogue, Dionysos y étant
remplacé par Héraclés (cf. Pap. London, 11,
p- 214 et seq., 1. 37 et seq.).

https://www.ifao.egnet.net
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composées surtout () de professionnels; la ndtre pourrait &tre une association
d’amateurs. On attendrait du moins qu'elle se placht également, et tout d’a-
bord, sous le patronage d'une divinité ).

Les couronnes se portent encore en signe de réjouissance : on se couronne,
par exemple, dans les banquets. Nous connaissons des associations de «sou-
peurs» et de « bons vivants», cUrdeimvor et yehotaaTai®. Mais dans un seul cas
nous les voyons placés sous le patronage du roi, et cest & Alexandrie méme ©).

En signe de réjouissance aussi, on se couronne lors de Iavénement des sou-
verains, ou a l'occasion de leurs victoires®), de tout événement heureux de
leur régne. D'ailleurs ces o7=@avn@opios sont en méme temps des cérémonies
religieuses, et 'on sait assez que les couronnes se portent dans toute céré-
monie religieuse. Ne faut-il pas voir dans les @ihoo7é@avor une association
patriotique et religieuse, attachée au culte du roi®? Ce n’est ni impossible
n1 démontré.

Si l'inscription est d’époque romaine, I7odepaios désigne un particulier.
Serait-ce un directeur de troupe? L’hypothése, sans plus insister, ne souléve-
rait pas moins d’objections que tout & ’heure.

1V. — INSCRIPTION D’EPOQUE ROMAINE

EN L’HONNEUR D’'UN STRATEGE DU PERITHEBES (FIG. 3).

Inscription gravée sur la moitié supérieure d’'une des faces d’'un parallélé-
pipéde rectangle en grés. I'ai apercu cette pierre & Louxor, dans enceinte du
temple, & quelques métres au sud du lieu dit «le Forum »(, Je I'ai signalée &
M. Lacau, qui a bien voulu me permettre de la publier. Elle est maintenant
au Musée d’Alexandrie, sous le n° 21534,

M 11 y avait aussi des membres d’honneur, ¢ Arménge, VI, p. 246°.
wpoEevor, el peut-étre @iloreyvirar (DirTen- & Gf. Oxyrh. Pap., VII, v° 1021; B. G.U.,
BERGER, n° 51, 1. 67 et 73). n° 646, et Pap. Giessen, n° a7,

@ 11 est vrai qu'd I'époque romaine, une ) 11 a existé de semblables associations sous

association d'Alexandrie porte simplement le les Ptolémées (cf. San-Nicovo, loc. cit., p. 26
titre : ) Grhooé€acTos nal Gihopdusios AdeEav- et seq.), surlout dans I'armée.

Spéwy wepimohioTin edoslis oidvodos (1. G, ) Appelé ainsi, & tort, par Legrain (cf. Da-

XIV, n° 747). ressy, Annales du Serv. des Antiq., XIX, p. 1bg
® Cf. San-Nicovo, op. eit., p. 208. ot note 1, p. 166 et seq., 168 et seq.).
Bulletin, t. XXV, 2l
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Hauteur, o m. 69. Les faces droite et gauche ont o m. 31 de large; lar-
geur actuelle (V des faces antérieure et postérieure, o m. 21 environ.

La face supérieure est évidée sur une profondeur d’environ o m. o2 et une
superficie actuelle de o m. 245> 0 m. 15, de maniére & ménager, en avant
et & gauche ™, deux bords, larges respectivement de o m. 065 et de o m. 035
environ. Seuls, ces bords et la face qui porte I'inscription sont pérés.

Gravure irrégulitre. La forme d’une méme lettre peut varier d'une ligne a
Tautre ©). Les lignes n’avaient pas toute la méme longueur ®. Traces de rouge.

Fig. 3.

M Cf. note 2.

) A droite, il devait en étre de méme, mais
de ce cité la pierre n'a plus ses dimensions ori-
ginelles (voir la figure 3).

@) Comparer le o lunaire des lignes 2, 4,
au o plutét «carré» des lignes 6, 7, et au o
presque triangulaire de laligne g. -— De méme,
le premier v de la ligne 2 aux aulres r, ou
encore le = de la ligne 3 aux = des lignes 5,
7; le v des lignes 4 et 5 au » dela ligne 6;
les ¢ des lignes 3, 4, 5 & ceux de la ligne 9.
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La forme de certaines lettres ne se rencontre
guére que dans les papyrus. Cf. p (1. 1), 8
(L3),»(1.6),7(.6,7),a(lg), et méme
e (1. 3). :

() Méme en réservant la partie manquante,
a drotte.

La hauteur des lettres est & peu prés con-
stante : 0 m. o2 & peine en moyenne (un peu
Plus les deux ou trois premiéres lignes; plutét
moins aux lignes inférieures).
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Ligne 7. 5 wo)[is. En fait, on dirait que le lapicide a voulu graver un §, ou plutdt un 4;
mais ce ne peut étre, croyons-nous, quune erreur.

Lignes 8-9. nadondyafias. Le premier » est gravé comme :+¢; dans le second x, il y
a aussi comme un mélange d'aulre lettre; mais la lecture est certaine.

Linscription est apparemment d’époque romaine, mais lirrégularité de
Péeriture ne permet pas de lui assigner une date certaine (V.

Je ne connais pas d’autres textes mentionnant un Démétrios, fils de Sara-
pion, ancien stratége, et stratége lui-méme du Périthébes. Quant & Sarapion,
son identité nous échappe & plus forte raison, 'époque romaine ayant vu pas-
ser beaucoup de strateges de ce nom.

Le titre de Démétrios est d'ailleurs curieux : o7paznyds wepi O)8as; on
attendrait 70V w. ©. vouo¥. Cette mention est intéressante, car ce texte est le
seul peut-étre, avec B.G. U., IV, n° 1095, 1. 2b (verso), qui en atteste 'exis-
tence & 'époque romaine. Encore, dans le papyrus de Berlin, peut-on sup-
poser la mention abrégée® et croire qu'en b7 aprés J.-C., comme au début
de T'époque romaine (C. LG, Hl, n° bo77), le Périthébes était réuni &
d’autres nomes méridionaux sous 'administration d’un seul stratége. 11 serait
plus difficile de 'admettre pour une inscription honorifique qui comporte nor-
malement 1'énoncé du titre complet.

Si dans le Papyrus de Berlin, Ie Avomodizns mentionné est le Awmorirys
wixpos ), ici, étant donné le lieu de la trouvaille, 5 wéiis® veut dire Awds wd-
Ms % peyarn. Or e nome Thébain, dés la fin du 1= siecle, s'appelle officielle-
ment AiowoAiTys (p.éyocs)("). L'inscription serait donc antérieure au moment
ot cette dénomination devient d’usage courant ).

™ Dans les inseriptions reproduites par Miwg,
op. cit., le o « carré » ne se rencontre plus aprés le
milieu du n° siécle (¢f. p. ba=151 aprés J.-C.).

@ Gf. WiLeken, Archiv, V, p. 276,

®) Que Thébes en revanche prenne le titre
de @bMes, et non de pyrpémodss (cf. & ce sujet
les réflexions de Wicken, Osiraka, p. 712, &
propos de Sreapon, XVII, p. 810), n'est pas
pour nous étonner (comparer Witcken, Grund-
zige, p. 9, et Jovsuer, Vie munieipale, p. 48,
note 2 ). — Cf. d’ailleurs e nom égyptien de
Thébes (Bznexer, p. 249 de I'édition francaise).

) Daprés les ouvrages que j’ai pu consul-
ter, je ne connais pas de mention du Aiowori-
s dans les inscriptions. Pour les monnaies,
voyez Durtin, Revue belge de Numismatique,
1g9oh, p. b7 (Trajan), et surtout Fruvirbest
(Hadrien [ef. St. PooLe] et Antonin); pour les
papyrus, Oxzyrh. Pap., IV, n° 708 (188 aprés
J.-C.}; Pap. Rylands, 11, fragm. 1 et o dun® b2y
(Séveére et Garacalla); P. M. Meyer, Gr. Texte,
20, 1. 13; peut-étre Oxyrh. Pap., X, n° 1255
(292 aprés J.-C.). — Cf. aussi Addendum.

) Un fragment d'édit de Petronins Mamer-

al.
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V. — PROSCYNEME (2).

Jal lu cette inscription chez un marchand de Louxor :

elle n'offre guere

d’autre intérét que d'8tre peu intelligible. Je la transcris (fig. ll).

C VPOVy
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Fig. 4.
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Si c'est bien d’un proscynéme qu'il s'agit®, on penserait tout d’abord que
le nommé Syros adresse son adoration & des dieux, dont Iavééfs et Mxaro-

oipis seraient les noms; mais nous devons voir évidemment dans ces deux

mots, comme a bien voulu me 1écrire M. G. Lefebvre, des noms de per-

sonne ), si bien quil faudrait peut-étre proposer la traduction suivante :

tinus ( Pap. Rylands, 11, n° 74, 1. 12 : 133/135
aprés J.-C.) mentionne peut-étre le wlepi -
[6as. — D'autre part, dans Ozyrh. Pap., XIV,
n° 1794, 1. ok (m° sidele), est mentionné un
wi Oy[€]dy (?) vopds. — Cf. aussi p. 1go0.

% Voir toutefois p. 189, note 1, in- fine.

@ On trouve plus ordinairement 1'abrévia-
tion @wpoo (cf. par exemple Perbnizer-Leresves,
Graffites... d'Abydos, passim). Mais cf. ibid.,
n°505 (10 wp. ). — Aprés mpoosxdoypua, on atten-
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drait plutdt wapa et le datif (cf. ibid. , passim );
voir toutefois le n® 523.

@ Pour Mxadaoipes, cf. Pap. Britsh M., 1,
p- 193, 0" 125, 1. 34 (1v* sidcle) et (renseigne-
ment fourni par M. G. Lefebvre) Catal. gén. des
Antig. égypt. du Musée du Caire, n° 27765
(inscription sur lampe). —— Sur KaAdaoipis, sans
article, cf. SeieeeLserc, &g, und Gr. Eigenna-
men, p. 17,

Pour Maré€f:, voir ci-dessous,
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Proscyneéme de Syros aux Dieux; (proscynéme) ) de Panebthi et Pkalasiris au dieu trés
Y y proscy

grand @,

Il est clair que cetfe inscription, de basse époque ®), a été rédigée par des

gens qui ne savaient guére le grec.

A remarquer le nom d’aspect théophore Iows6f: : la divinité & laquelle
notre homme serait consacré, me suggére M. G. Lefebvre, parait bien étre

Nephthys. Ce nom serait inédit.

™ 1 faut bien sous-entendre ee mot devant
les noms qui suivent pour donner un sens &
I'inscription. H est vrai que Mavé€h: n'est pas
un génitif, mais ce n'est pas non plus un nomi-
natif (on attendrait Iavé€his); quant & Hxala-
oipis, il pourrait, & la rigueur, étre considéré
comme un génitif (en accentuant Mratacipis :
cf. Perorizer-Lerssvee, Graffites.. &’Abydos,
p- 61, n° 314; voir toutefois Mayser, Gram-
mattk, p. 148, en bas), mais le nominatif ne
serait pas insolite (cf. loc. cit. et G. Leresvag,
Inscriptions chrétiennes, p. xu, 1V, o).

Une aufre solution serait de lire :

Sdpov (pour Zdpos; cf. G. Leresvae, loc. cit.)

H. Henxe.

wpo(aetyerar) Tois Seois { of. Puronizer, op. cit.
p- 19, n° 114), Mavésf nai Mraracipss (nomi-
natifs) (wposetyortar) Sreor peyivTov.

) Seor peyisTov pour Sedit peyloTwt Le
changementde w en o, de ¢ en v est irés natu-
rel & la basse époque (cf. ci-dessous) — ou
bien, éfant donné T'incorrection de Iinserip-
tion, faut-il lire Seois peyioTois?

) Gomme le prouvent T'écriture — et les
incorrections de toute sorte; — ainsi que les
deux traits des lignes 1 et 7. — Quant au signe
de 1a fin, je ne le comprends pas; je ne sais
s'il faut y voir un sigle de date.

ADDENDUM.

Correction aux pages 180-183. — D'aprés S. or Ricer (apud Brecens, B. S. 4. 4., 1914,
n° 15, p. 39 et seq.) il fautlire évidemment 1a ligne 2 : tdy (wpdrwv) Gidwy xai (xilidpyws)
nai wepl Tovs f. p. — ythidpywy et non yiiiwy (Lesquier, dbid.) : voyez la forme du sigle.
— De méme, dans Breccia, loe. cit., wepi tpds payapo@épey doit s'interpréler wmepi zovs
Bacidets, et non wepi wjy avljv. — Dans le Papyrus de Berlin, ne faut-il pas lire égale-
ment 7@y a’ @idwy, etc.? Une vérification s'imposerait.

Baothof pr., dans l'inscription Jouguet, n'étant qu'une simple conjecture, il n’est nul-
lement nécessaire de supposer l'existence de machairophores royaux ailleurs qu'a Alexan-
drie, et, par conséquent, quelque rapport que ce soit entre les fonctions d’Arrhénides et
le woXireupa des Giliciens. — Je lis dans une inscription publiée par Lerrvar (Annales
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du Serv. des Antg., XIX, p. 47, 1. b) Amoddo@dwys, etc., wdv o @idww xai yhidpywy
Xoyxo@épwv; et dans Ozyrh. Pap., X, n° 1241, un certain Kydias éx rav Aoyyo@[é]own parat
étre un officier préposé a la direction de la Bibliothéque : voyez le commentaire des édi-
teurs. On serait tenté d’établir un rapport entre les porteurs de glaive royaux et ces lan-
ciers, bien qu'ils ne soient point dits royaux.

Tous deux auraient pu faire partie des troupes de la garde (cf. Lesquier, loc. cit.); mais
formaient-ils de véritables détachements, avec soldats et chefs; ou bien n’étaient-ils pas
uniquement composés dofficiers isolés (vav yihdpywy = du cadre des chiliarques), déta-
chés dans divers services officiels, au palais ou ailleurs? D'autres textes, seuls, pourraient
nous répondre.

Addition aux notes 4 et 5, p. 187. — Sur la numismalique du nome, cl. en dernier
lieu Daressy, Annales du Serv. des Antig., XXI, 1921, p. 7 et seq. — Un ostrakon inédit de
Berlin (Prewsicke, Sammelbuch, 2078 = WiLcken, Ostraka, I, p. 11, note 2) mentionne
méme un stratége Awmro)(irov) dés I'an 5 avant J.-C. Comment concilier cela avec C. I. G.,
loc. cit., et surtout B, G. U., loc. cit.?
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